Information Classification: Internal

HELLA GmbH s Co. KGaA ®

EU Declaration of Conformity (DoC) N~

(BG) EC gexknapauun 3a cwotsetcTeme/ (BS) EU Deklaracija o uskladenosti / (CS) EU prohlaseni o shodé / (DA) EU-
overensstemmelseserklzering / (DE) EU-Konformitétserklarung (DoC) / (EL) AfAwon ouppdpewong EE / (ES)
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE (DdC) / (ET) ELi vastavusdeklaratsioon (VD) / (Fl) EU--
vaatimustenmukaisuusvakuutus / (FR) Déclaration UE de conformité / (GA) Dearbhi Comhréireachta AE (DC) / (HR)
EU izjava o sukladnosti (10S) / (HU) EU-megfelelGségi nyilatkozat / (I1S)Yfirlysing ESB um samrzemi / (IT) Dichiarazione
di Conformita (DC) UE / (LT) ES atitikties deklaracija (AD) / (LV) ES atbilstibas deklaracija (DoC) / (MK)Qexnapauuja 3a
coobpasdocT 3a EY (DoC) / (MT) Dikjarazzjoni tal-Konformita tal-UE (DoC) / (NL) EU-conformiteitsverklaring / (PL)
Deklaracja zgodnosci UE / (PT) Declaragdo de Conformidade UE (DoC) / (RO) Declaratie de conformitate UE (DoC) /
(SK) EU vyhlasenie o zhode (VOZ) / (SL) Izjava ES o skladnosti (DoC) / (SQ)Deklarata e konformitetit e BE-sé (DK) /
(SR)EU Deklaracija o usaglasenosti / (SV) EU-férsdkran om dverensstammelse / (TR) AB Uygunluk Beyani (DoC)

(EN) Hereby we,

(BG) C HactoswoTo Hue, / (BS) Ovim dokumentom mi, / (CS) Spolecnost, / (DA) Herved erklzerer vi, / (DE) Wir, / (EL) Aia Tou
Trapovtog, n / (ES) Por la presente, nosotros / (ET) K&esolevaga / (Fl) Taten valmistaja / (FR) Nous, / (GA) Leis seo, déanaimidne,
/ (HR) Ovim dokumentom tvrtka / (HU) Alulirott, az alabbi gyarto képviseletében / (IS) Hér med lysum vid, / (IT) Con la presente
noi / (LT) Siuo dokumentu mes, / (LV) Ar o més, / (MK) Hue, / (MT) Hawnekk, / (NL) Hierbij verklaren wij: / (PL) My, firma / (PT)
Com a presente, a / (RO) Prin prezenta, noi / (SK) Tymto my, / (SL) S tem, / (SQ) Me ané té késaj deklarate, / (SR) Ovim
dokumentom mi, / (SV) Harmed férsakrar vi, / (TR) Isbu belgeyle

Name of manufacturer: HELLA GmbH & Co. KGaA
Address: Rixbecker Str. 75

Zip code & City: 59552 Lippstadt

Country: Germany

Telephone number: +49(0)2941380

(EN) declare that this DoC is issued under our sole responsibility and that this

product:

(BG) pexknapupame, ye Ta3m Aexnapauus 3a CbOTBETCTBME © U3afeHa Ha Halwa coBCTBeHa OTTOBOPHOCT W Ye TO3W NPOMYKT: /
(BS) izjavljujemo da se ova Deklaracija o uskladenosti izdaje na na3u iskljugivu odgovornost te da je sljedeéi proizvod: / (CS)
prohladuje, Ze prohla8eni o shodé je vystaveno na nasi vlastni zodpovédnost a Ze tento vyrobek: / (DA) at denne
overensstemmelseserkleering er udarbejdet pa vores eget ansvar og at dette produkt: / (DE) erklaren hiermit, dass diese DoC
unter unserer alleinigen Verantwortung ausgegeben wird, und dass dieses Produkt: / (EL) dnAwvel Trwg n Tapoloa ShAwon
oupuGpEWong eKBIBETaI Pe aTrokAEIOTIKY £uBUvn TN 1Biag kal TTwg To Tpoidv: / (ES) declaramos que esta DAC se expide bajo
nuestra exclusiva responsabilidad y que este producto: / (ET) kinnitab, et on andnud selle vastavusdeklaratsiooni vélja omal
vastutusel jargmise toote kohta: / (Fl) vakuuttaa, ettd tdm& vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan
yksinomaisella vastuulla ja etta tama tuote / (FR) déclarons que cette déclaration de conformité est établie sous notre seule
responsabilité et que ce produit, / (GA) a dhearbh(i go n-eisitear an DC seo faoinar bhireagracht aonair agus go bhfuil an téirge
seo: / (HR) izjavljuje da je ova izjava o sukladnosti izdana na iskljugivu odgovornost tvrtke te da je proizvod: / (HU) ezennel
kijelenti, hogy ez a megfeleldségi nyilatkozat kizarélagos hataskériinkbe tartozik, és hogy ez a termék: / (IS) pvi yfir ad pessi
samreemisyfirlysing sé gefin Ot & okkar eina abyrgd og ad pessi vara: / (IT) dichiariamo che questa DC viene rilasciata sotio la
nostra esclusiva responsabilita e che questo prodotto: / (LT) pareiskiame, kad §i AD i$duota prisiimant visg atsakomybe bei kad
Sis produktas: / (LV) uznemoties pilnu atbildibu par $is atbilstibas deklaracijas izdoanu, apliecindm, ka 3is produkts: / (MK)
u3jaByBamMe Aeka OBaa Jeknapauvja e usgageHa noa Hala eavMHCTBEHa OArOBOPHOCT v Aeka npouasoaos: / (MT) niddikjaraw li
din id-DoC ged tinhareg taht ir-responsabilitd unika taghna u li dan il-prodott: / (NL) dat deze conformiteitsverklaring onder
onze uitsluitende verantwoordelijkheid is uitgegeven en dat dit product: / (PL) o$wiadczamy niniejszym, ze wydajemy niniejsza
deklaracje zgodnosci na naszg wytgczng odpowiedzialnosé i ze produkt: / (PT) declara que esta Declaragao de Conformidade
€ emitida sob a sua exclusiva responsabilidade e que este produto: / (RO) declaram ca aceasta declaratie de conformitate a
fost emisa pe proprie raspundere si cd acest produs: / (SK) vyhlasujeme, Ze tento EU vyhlasenie o zhode vydavame na nasu
vyhradni zodpovednost a Ze vyrobok: / (SL) izjavijamo, da je ta izjava DoC izdana izklju€no na naso odgovornost in da je ta
izdelek: / (SQ) deklarojmé qé kjo DK I&shohet nén pérgjegjésiné toné ekskluzive dhe qé ky produkt: / (SR) izjavljujemo da se
ova Deklaracija o usaglaSenosti izdaje na nasu iskljuSivu odgovomost i da je sledeéi proizvod: / (SV) att denna férsakran om
Gverensstammelse &r utfardad pa vart eget fulla ansvar och att denna produkt: / (TR) bu Uygunluk Beyani'nin tamamen bizim
sorumlulugumuz altinda verildidini ve asagidaki driinin:




Infermation Classification: Internal

HELLA GmbH & Co. KGaA

(EN)Product description:

(BG) Onucanue Ha npopykTa: / (BS) Opis proizvoda: / (CS) Popis vyrobku: / (DA)
Produktbeskrivelse: / (DE) Produktbeschreibung: / (EL) Mepiypagr mpoidvtog: / (ES)

Descripcion de producto: / (ET) Tooteklrjeldus / (Fl) Tuotekuvaus: / (FR) = T H H
Description du produit : / (GA) Cur sios ar an tairge: / (HR) Opis proizvoda: / (HU) Radio lden,tlflcatlon
Termékleirds: / (IS)Vérulysing: / (IT) Descrizione prodotto: / (LT) Produkto Device

apraSymas: / (LV) Produkta apraksts: / (MK)Onuc Ha npouasog: / (MT) Deskrizzjoni
tal-prodott: / (NL) Productomschrijving: / (PL) Opis produktu: / (PT) Descrigao do
produto: / (RO) Descrierea produsului: / (SK) Popis vyrobku: / (SL) opis izdelka: /
(SQ)Pérshkrimi i produktit: / (SR)Opis proizveda: / (SV) Praduktbeskrivning: / (TR)
Uriin agiklamasi:

(EN)Type designation(s):

(BG) ObosHaqeHve(n) va Tuna: / (BS) Oznaka (oznake) tipa: / (CS) Oznaceni
typuwtypl: / (DA) Typebetegneise(r): / (DE) Typenbezeichnung(en): / (EL)
Ovopaoia(-eg) T0mou: / (ES) Designacion del tipo: / (ET) Tadp (tGdbid): / (F1)
Tyyppimalli(t): / (FR) Désignation du type : / (GA) Cinedlsonricha(in: / (HR)
Oznaka/-e tipa: / (HU) Termékmegjeldlés(ek): / (IS)Gerdarheiti: / (IT) Modelloi): / FS1270
(LT) Tipo Zyméjimas (-ai): / (LV) Tipa apzim&jums(-): / (MK)O3aHaka (unu o3Hakw)
3a tunot: / (MT) Indikazzjoni(jiet) tat-tip: / (NL) Typeaanduiding(en): / (PL)
Oznaczenie typologiczne: / (PT) Designacéo de tipo: / (RO) Denumirea (denumirile)
tipului: / (SK) Typové oznadenie vyrobku (vyrobkov): / (SL) tipske oznake: /
(SQ)Emeértimi i llojit: / (SR)Oznaka (oznake) tipa: / (SV) Typbeteckning(ar): / (TR)
Tip tanim(lar)i :

(EN)Trademark:

(BG) Toproscka mapka: / (BS) Zastitni znak: / (CS) Obchodni znacka: / (DA)
Varemaerke: / (DE) Warenzeichen: / (EL) Epmropikd onpa: / (ES) Marca registrada: /
Partii v6i seerianumber: / (ET) Kaubamark: / (FI) Tuotemerkki: / (FR) Marque HELLA
commerciale: / (GA) Tradmharc: / (HR) Zastitni znak: / (HU) Termékmegjeldlés(ek):
/ (IS)Voérumerki: / (IT) Marchio di fabbrica: / (LT) Prekés Zenklas: / (LV) Pre¢u zime:
/ (MK)Tproscka mapka: / (MT) Trademark: / (NL) Merk: / (PL) Marka: / (PT) Marca
registada: / (RO) Marca comerciald: / (SK) Obchodna znacka: / (SL) blagovna
znamka: / (SQ)Marka tregtare: / (SR)Zastitni znak: / (SV) Varumarke: / (TR) Marka:

(EN) is in conformity with the relevant Union harmonization legislation: 2014/53/EU

Radio Equipment Directive

(BG) e 8 cboTBETCTBME CLC CLOTBETHOTO XapMOHW3WpaHO 3akoHoAaTencTeo Ha EC: [upekTusa 3a pagvocLOpBLXEHWATa:
2014/53/EC / (BS) u skiadu s relevantnim zahtevima Unije o uskladivanju nacionalnih propisa: 2014/53/EU Direktiva o radio
opremi / (CS) je v souladu s pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi predpisy Unie: Smérnice o radiovych zafizenich: 2014/53/EU
/ (DA) er i overensstemmelse med den relevante harmoniseringslovgivning inden for Den Europaeiske Union: direktivet om
radioudstyr: 2014/53/EU / (DE) die einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union erfiillt: Funkanlagen-Richtlinie:
2014/53/EU / (EL) ouppHOp@UVETTI JE T OXETIKN EVWOIaKT vopoBecia evappoviong : Odnyia oXeTiKa He Tov padIoeEoTTAIONO :
2014/53/EE/ (ES) cumple la legislacion de armonizacion pertinente de la Unién: Directiva de equipos radioeléctricos:
2014/53/UE / (ET) on kooskolas asjaomaste liidu Ghtlustamisaktidega: raadioseadmete direktiiv: 2014/53/EL / (Fl) on asiaa
koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannon vaatimusten mukainen: radiolaitedirektiivi 2014/53/EU / (FR) est conforme
a la législation d’harmonisation applicable de I'Union et répond & la directive des équipements radio : 2014/53/EU/ (GA) i
gcomhréir le reachtaiocht comhchuibhithe dbhartha an Aontais: An Treoir um Threalamh Raidio: 2014/53/AE / (HR) sukladan
relevantnim zahtjevima Unije o uskladivanju zakonodavstava: Direktiva o radijskoj opremi: 2014/53/EU / (HU) megfelel a
vonatkozé EU-irdnyelv kdvetelményeinek: / (IS) er i samraemi vid videigandi samraemingarloggjéf Sambandsins: 2014/53/ESB
tilskipun Utvarpsbunadar / (IT) & conforme alla norma armonizzata pertinente dell'Unione:Direttiva sulle apparecchiature radio:
2014/53/UE/ (LT) atitinka atitinkamus derinamuosius Sajungos teisés aktus: Radijo jrenginiy direktyva: 2014/53/ES / (LV) atbilst
attiecigajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem: Direktivai par radioiekartam: 2014/53/ES/ (MK) e cooBpa3eH co cuTe
peneBaHTHW 3a8KOHW 3a XapMoHuszauuja Ha YHujata: [upektuearta 3a pagwoonpema 2014/53/EU/ (MT) huwa konformi mal-
legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni: Direttiva dwar it-Taghmir tar-Radju: 2014/53/UE / (NL) in overeenstemming
is met de relevante harmonisatiewetgeving van de Unie: Richtlin Radioapparatuur: 2014/53/EU / (PL) spelnia wymogi
obowigzujgcych dyrektyw Unii Europejskiej: dyrektywa w sprawie urzadzer radiowych 2014/53/UE / (PT) esta em conformidade
com a legislagdo harmonizada relevante da UE: Diretiva relativa aos equipamentos de radio: 2014/53/UE/ (RO) este in
conformitate cu actele legislative relevante de armonizare la nivelul UE: Directiva privind echipamentele radio; 2014/53/ UE /
(SK) je v stlade s relevantnou harmoniza&nou legislativou EU: Smernica o radiovych zariadeniach: 2014/53/EU / (SL) skladen
z relevantnimi zahtevami Unije o uskaljevanju zakonodaje: Direktiva o radijski opremi: 2014/53/EU / (SQ) éshté né pérputhje
me legjislacionin & harmonizuar té BE-sé&: Direktiva e pajisjeve radio 2014/53/EU / (SR) u skladu sa relevantnim zahtevima
Unije o uskladivanju nacionalnih propisa: 2014/53/EU Direktiva o radio opremi / (SV) uppiyller relevant EU-lagstiftning




Infarmation Classification: Internal

HELLA GmbH & Co. KGaA

avseende harmonisering: Radioutrustningsdirektiv: 2014/53/EU / (TR) ilgili Avrupa Birligi uyumlagtirma mevzuatina uygun
oldugunu beyan ederiz: 2014/53/AB Radyo Ekipmanlan Direktifi

(EN) The relevant standards used in relation to which conformity is declared are:

(BG) c nosoeaBaHe Ha criegnvTe npunoxenu craHgaptv: / (BS) u vezi sa sljedeéim primijenjenim standardima: / (CS) podle
nasledujicich pouZitych norem: / (DA) med henvisning til de felgende geeldende standarder: / (DE) unter Bezugnahme auf die
folgenden angewandten Normen: / (EL) o€ axéon pe Ta mapakdarw epappoopéva mpétutra: / (ES) con referencia a las siguientes
normas aplicadas: / (ET) Asjaomased standardid, millele vastavust deklareeritakse: / (FI) Viittaus niihin asiaankuuluviin
yhdenmukaistettuinin standardeihin, joita on kaytetty: / (FR) en relation avec les documents normatifs suivants : / (GA) tri thagairt
do na caighdedin seo a leanas a cuireadh i bhfeidhm: / (HR) u vezi sa sljedecim primijenjenim normama: / (HU) és kijelenti, hogy a
kovetkezd hivatkozott szabvanyokat alkalmazta: / (IS) Videigandi stadlar sem notadir eru i tengslum vid sem samraemi er lyst yfir
eru: / (IT) in riferimento ai seguenti standard applicati: / (LT) Nuorodos | atitinkamus darniuosius standartus : / (LV) ar atsauci uz
Sadiem piemérotajiem standartiem: / (MK) PeneeaHTHw ctangapau cnopep koja cooBpaaHocTta e geknapupada: / (MT)
b'referenza ghall-istandards applikati li gejjin: / (NL) onder verwijzing naar de volgende toegepaste normen: / (PL) w zakresie
nastepujgcych zastosowanych norm: / (PT) O equipamento cumpre ainda as seguintes normas: / (RO) cu referire la urmétoarele
standarde aplicate: / (SK) podla nasledovnych pouzZitych noriem: / (SL) s sklicevanjem na naslednje veljavne standarde: / (SQ)
Standardet pérkatése qé& jané pérdorur pér deklarimin e pérputhshmérisé jané: / (SR) u vezi sa sledec¢im primenjenim
standardima: / (SV) betréffande féljande tillampade standarder: / (TR) Uyguniugun beyan edilmis oldudu ilgili standartiar
sunlardir:

Esse_ntlal Standards
requirements
IEC 62368-1:2014 (ed2) /
Article 3.1a DIN EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017 /
VDE 0868-1/A11:2017-11
Article 3.1a EN 62479:2010
: ETSI EN 301 489-1: V2.1.1 (2017-02)
Athce3ilh ETSI EN 301 489-3: V2.1.1 (2017-03)
: ETSI EN 300 220-1 V3.1.1(2017-02)
AtiGle Sre ETSI EN 300 220-2 VV3.1.1(2017-02)

Signed for and on behalf of HELLA GmbH & Co. KGaA:

S L NP -,

. Dirk KonlghahE\WP) HoWErbe
Director Program Management Car Access - Head of“Program Management and

Homologation
Product Center BODY

E-B-CCA-PM
Llppstadt, 2ond September 2021 Llppstadt, 22nd September 2021




Information Classification: Internal

HELLA GmbH & Co. KGaA ®

EU Declaration of Conformity (DoC) N~

(BG) EC peknapaums 3a choTteetcTBmne/ (BS) EU Deklaracija o uskladenosti / (CS) EU prohlaseni o shodé / (DA) EU-
overensstemmelseserklzring / (DE) EU-Konformitétserkldrung (DoC) / (EL) AfAwon ouppdpgwong EE [ (ES)
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(SK) EU vyhlasenie o zhode (VOZ) / (SL) Izjava ES o skladnosti (DoC) / (SQ)Déklarata e konformitetit e BE-sé (DK) /
(SR)EU Deklaracija o usaglasenosti / (SV) EU-forsdkran om dverensstimmelse / (TR) AB Uygunluk Beyani (DoC)

(EN) Hereby we,

(BG) C HacroswoTo Hue, / (BS) Ovim dokumentom mi, / (CS) Spole¢nost, / (DA) Herved erklaerer vi, / (DE) Wir, / (EL) Aia Tou
Tapévrog, n/ (ES) Por la presente, nosotros / (ET) Kéesolevaga / (FI) T#ten valmistaja / (FR) Nous, / (GA) Leis seo, déanaimidne,
/ (HR) Ovim dokumentom tvrtka / (HU) Alulirott, az alabbi gyarté képviseletében / (IS) Hér med lysum vid, / (IT) Con la presente
noi / (LT) Siuo dokumentu mes, / (LV) Ar 3o més, / (MK) Hue, / (MT) Hawnekk, / (NL) Hierbij verklaren wij: / (PL) My, firma / (PT)
Com a presente, a / (RO) Prin prezenta, noi / (SK) Tymto my, / (SL) S tem, / (8Q) Me ané& t& k&saj deklarate, / (SR) Ovim
dokumentom mi, / (SV) Harmed forsékrar vi, / (TR) Isbu belgeyle

Name of manufacturer: HELLA GmbH & Co. KGaA
Address: Rixbecker Str. 75

Zip code & City: 59552 Lippstadt

Country: Germany

Telephone number: +49(0)2941380

(EN) declare that this DoC is issued under our sole responsibility and that this

product:

(BG) aexnapupame, ye Ta3u feknapauua 3a CbOTBETCTBME € M3flafeHa Ha Halla coDCTBEHa OTTOBOPHOCT U Ye TO3W NpoaykT: /
(BS) izjavljulemo da se ova Deklaracija o uskladenosti izdaje na nasu isklju¢ivu odgovornost te da je sljededi proizvod: / (CS)
prohladuje, Ze prohlaeni o shodé je vystaveno na nasi vlastni zodpovédnost a Ze tento vyrobek: / (DA) at denne
overensstemmelseserklaring er udarbejdet pa vores eget ansvar og at dette produkt: / (DE) erkldren hiermit, dass diese DoC
unter unserer alleinigen Verantwortung ausgegeben wird, und dass dieses Produkt: / (EL) dnAwvel TTwg n Tapodoa driwon
ouppdpewong exdideranl pe amokAeIoTIKY guBOvVN NG 18lag Kal TTwe To Tpaidv: / (ES) declaramos que esta DAC se expide bajo
nuestra exclusiva responsabilidad y que este producto: / (ET) kinnitab, et on andnud selle vastavusdeklaratsiooni vélja omal
vastutusel jérgmise toote kohta: / (Fl) vakuuttaa, ettd t&méd vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan
yksinomaisella vastuulla ja ettd tama tuote / (FR) déclarons que cette déclaration de conformité est établie sous notre seule
responsabilité et que ce produit, / (GA) a dhearbhu go n-eisitear an DC seo faoinar bhfreagracht aonair agus go bhfuil an tairge
seo: / (HR) izjavijuje da je ova izjava o sukladnosti izdana na isklju€ivu odgovornost tvrtke te da je proizvod: / (HU) ezennel
kijelenti, hogy ez a megfeleléségi nyilatkozat kizarélagos hataskériinkbe tartozik, és hogy ez a termék: / (18) pvi yfir ad pessi
samramisyfirlysing sé gefin Ut & okkar eina dabyrgd og ad pessj vara: / (IT) dichiariamo che questa DC viene rilasciata sotto la
nostra esclusiva responsabilita e che questo prodotto: / (LT) pareiskiame, kad §i AD iSduota prisiimant visg atsakomybe bei kad
&is produktas: / (LV) uznemoties pilnu atbildibu par &Ts atbilstibas deklaracijas izdoSanu, apliecindm, ka Sis produkts: / (MK)
u3jaByBamMe fieka oBaa Aeknapauuja e usfageHa nog Hala eAuHcTBeHa OAroBOPHOCT W Aeka npoussogos: / (MT) niddikjaraw i
din id-DoC qed tinhareg taht ir-responsabilita unika taghna u li dan il-prodott: / (NL) dat deze conformiteitsverklaring onder
onze uitsluitende verantwoordelijkheid is uitgegeven en dat dit product: / (PL) oswiadczamy niniejszym, ze wydajemy niniejszg
deklaracje zgodnosci na naszg wytaczng odpowiedzialno$é i ze produkt: / (PT) declara que esta Declaragio de Conformidade
é emitida sob a sua exclusiva responsabilidade e que este produto: / (RO) declardm ca aceast3 declarafie de conformitate a
fost emisa pe proprie raspundere i ca acest produs: / (SK) vyhlasujeme, Ze tento EU vyhlasenie o zhode vydavame na nasu
vyhradnt zodpovednost a Ze vyrobok: / (SL) izjavijamo, da je ta izjava DoC izdana izkljuéno na nado odgovornost in da je ta
izdelek: / (SQ) deklarojmé qé& kjo DK Iéshohet n&n pérgjegjésing tong ekskluzive dhe qé ky produkt: / (SR) izjavijujemo da se
ova Deklaracija o usaglasenosti izdaje na nadu iskljutivu odgovornost i da je slededi proizvod: / (SV) att denna férsékran om
tverensstdmmelse &r utfdrdad pa vart eget fulla ansvar och att denna produkt: / (TR) bu Uygunluk Beyani’nin tamamen bizim .
sorumlulugjumuz altinda verildigini ve asagidaki Grlnin:




Information Classification: Internal

HELLA GmbH s co. KGaA

(EN)Product description:

(BG) OnucaHue Ha npoaykra: / (BS) Opis proizvoda: / (CS) Popis vyrobku: / (DA)
Produktbeskrivelse: / (DE) Produktbeschreibung: / (EL) MNMepiypar) wpoidvrog: / (ES)

Descripcién de producto: / (ET) Tootekirjeldus: / (Fl) Tuotekuvaus: / (FR) = ¥ .
Description du produit : / (GA) Cur sios ar an téirge: / (HR) Opis proizvoda: / (HU) Radio lder!tlflcatlon
Termékleirds: / (IS)Vorulysing: / (IT) Descrizione prodotto: / (LT) Produkto Device

apradymas: / (LV) Produkta apraksts: / (MK)Onuc Ha npoussoa: / (MT) Deskrizzjoni
tal-prodott: / (NL) Productomschrijving: / (PL) Opis produktu: / (PT) Descrigdo do
produto: / (RO) Descrierea produsului: / (SK) Popis vyrobku: / (SL) opis izdelka: /
(SQ)Pérshkrimi i produktit; / (SR)Opis proizvoda: / (SV) Produktbeskrivning: / (TR)
Uriin agiklamasi:

(EN)Type designation(s):

(BG) O6oaHaueHme(s) Ha Tvna: / (BS) Oznaka (oznake) tipa: / (CS) Oznateni
typuftypl: / (DA) Typebetegnelse(r): / (DE) Typenbezeichnung(en): / (EL)
Ovopacia(-e¢) Tutou: / (ES) Designacién del tipo: / (ET) Tulp (tddbid): / (FI)
Tyyppimallii(t): / (FR) Désignation du type : / (GA) Cinedlsonrucha(in: / (HR)
Oznakal-e tipa: / (HU) Termékmegjelolés(ek): / (IS)Gerdarheiti: / (IT) Modella(i): / FS1270M
(LT) Tipo Zyméjimas (-ai): / (LV) Tipa apzZim&ums(-): / (MK)OaHaka (unu o3Haku)
3a tunot: / (MT) Indikazzjoni(iet) tat-ip: / (NL) Typeaanduiding(en): / (PL)
Oznaczenie typologiczne: / (PT) Designagéo de tipo: / (RO) Denumirea (denumirile)
tipului: / (SK) Typové oznagenie vyrobku (vyrobkov): / (SL) tipske oznake: /
(SQ)Emeértimi i liojit: / (SR)Oznaka (oznake) tipa: / (SV) Typbeteckning(ar): / (TR)
Tip tanim(lar)i :

(EN)Trademark:

(BG) ToproBcka mapka: / (BS) Zastitni znak: / (CS) Obchodni znagka: / (DA)
Varemaerke: / (DE) Warenzeichen: / (EL) Eptropiké orjua: / (ES) Marca registrada: /
Partii véi seerianumber: / (ET) Kaubamérk: / (FI) Tuotemerkki: / (FR) Marque HELLA
commerciale: / (GA) Tradmharc: / (HR) Zastitni znak: / (HU) Termekmegjeltlés(ek):
{ (1S)Vorumerki: / (IT) Marchio di fabbrica: / (LT) Prekés Zenklas: / (LV) Pre¢u zime:
/ (MK)Tproecka mapka: / (MT) Trademark: / (NL) Merk: / (PL) Marka: / (PT) Marca
registada: / (RO) Marc3 comerciald: / (SK) Obchodna znacka: / (SL) blagovna
znamka: / (SQ)Marka tregtare: / (SR)Zastitni znak: / (SV) Varumarke: / (TR) Marka:

(EN) is in cbnformity with the relevant Union harmonization legislation: 2014/53/EU

Radio Equipment Directive

(BG) e B CbOTBETCTBME ChC CLOTBETHOTO XapMOHW3MpaHo 3akoHoaatenctso Ha EC: [wpektusa 3a paavoCbopbKeHUsTa:
2014/53/EC / (BS) u skladu s relevantnim zahtevima Unije o uskladivanju nacionalnih propisa: 2014/53/EU Direktiva o radio
opremi / (CS) je v souladu s pfislusnymi harmonizagnimi pravnimi pfedpisy Unie: Smérnice o radiovych zafizenich: 2014/53/EU
/ (DA) er i overensstemmelse med den relevante harmoniseringslovgivning inden for Den Europaiske Union: direktivet om
radioudstyr: 2014/53/EU / (DE) die einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union erflllt: Funkanlagen-Richtlinie:
2014/53/EU / (EL) GUMHOPQWVETAI HE TN OXETIKI EVwalakr) vopoBeaia evappoéviang : OBnyla oxemkd pe Tov padloeomhiapd :
2014/53/EE/ (ES) cumple la legislacion de armonizacion pertinente de la Unién: Directiva de equipos radioeléctricos:
2014/53/UE / (ET) on kooskdlas asjaomaste liidu thtlustamisaktidega: raadioseadmete direktiiv: 2014/53/EL / (Fl) on asiaa
koskevan unionin yhdenmukaistamislains&ddanndn vaatimusten mukainen: radiolaitedirektiivi 2014/53/EU / (FR) est conforme
a la législation d'harmonisation applicable de I'Union et répond a la directive des équipements radio : 2014/53/EU/ (GA) i
gcomhréir le reachtaiocht comhchuibhithe abhartha an Aontais: An Treoir um Threalamh Raidio: 2014/53/AE / (HR) sukladan
relevantnim zahtjevima Unije o uskladivanju zakonodavstava: Direktiva o radijskoj opremi: 2014/53/EU / (HU) megfelel a
vonatkozo EU-iranyelv kévetelményeinek: / (IS) er i samraemi vié videigandi samraemingarloggjof Sambandsins: 2014/53/ESB
_tilskipun dtvarpsbunadar / (IT) & conforme alla norma armonizzata pertinente dell'Unione:Direttiva sulle apparecchiature radio:
2014/53/UE/ (LT) atitinka atitinkamus derinamuosius Sgjungos teisés aktus: Radijo jrenginiy direktyva: 2014/53/ES / (LV) atbilst
attiecigajiem Savienibas saskano3anas tiestbu aktiem: Direktivai par radioiekartdm: 2014/53/ES/ (MK) e coofpaséH co cute
PEeneBaHTHU 3aKOHW 3a XapMoHusauwja Ha YHujata: [upekTuearta 3a papguoonpema 2014/53/EU/ (MT) huwa konformi mal-
legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni: Direttiva dwar it-Taghmir tar-Radju: 2014/53/UE / (NL) in overeenstemming
is met de relevante harmonisatiewetgeving van de Unie: Richtlijin Radioapparatuur: 2014/53/EU / (PL) spetnia wymogi
obowigzujgcych dyrektyw Unii Europejskiej: dyrektywa'w sprawie urzadzen radiowych 2014/53/UE / (PT) esta em conformidade
com a legislagdo harmonizada relevante da UE: Diretiva relativa aos equipamentos de radio: 2014/53/UE/ (RO) este in
conformitate cu actele legislative relevante de armonizare la nivelul UE: Directiva privind echipamentele radio: 2014/53/ UE /
(SK) je v stlade s relevantnou harmoniza&nou legislativou EU: Smernica o radiovych zariadeniach: 2014/53/EU / (SL) skladen
z relevantnimi zahtevami Unije o uskaljevanju zakonodaje: Direktiva o radijski opremi: 2014/53/EU / (SQ) éshté né pérputhje
me legjislacionin e harmonizuar t& BE-sé: Direktiva e pajisjeve radio 2014/53/EU / (SR) u skladu sa relevantnim zahtevima
Unije o uskladivanju nacionalnih propisa: 2014/53/EU Direktiva o radio opremi / (SV) uppfyller relevant EU-lagstiftning




Information Classification: Internal

HELLA GmbH & co. KGaA

avseende harmonisering: Radioutrustningsdirektiv: 2014/53/EU / (TR) ilgili Avrupa Birlidi uyumlagtirma mevzuatina uygun
oldugunu beyan ederiz: 2014/53/AB Radyo Ekipmanlar Direktifi

(EN) The relevant standards used in relation to which conformity is declared are:

(BG) c nosoBapaHe Ha crnegHuTe npunoxeHn craHpaptv: / (BS) u vezi sa sliededim primijenjenim standardima: / (CS) podie
nasledujicich pouZitych norem: / (DA) med henvisning til de felgende geeldende standarder: / (DE) unter Bezugnahme auf die -
folgenden angewandten Normen: / (EL) ce ox£on pE Ta TrapakdTw epappoopéva Tpérutra: / (ES) con referencia a las siguientes
normas aplicadas: / (ET) Asjaomased standardid, millele vastavust deklareeritakse: / (Fl) Viittaus niihin asiaankuuluviin
yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kéytetty: / (FR) en relation avec les documents normatifs suivants : / (GA) tri thagairt
do na caighdeain seo a leanas a cuireadh i bhfeidhm: / (HR) u vezi sa sljedecim primijenjenim normama: / (HU) es kijelenti, hogy a
kdvetkez6 hivatkozott szabvanyokat alkalmazta: / (IS) Videigandi stadlar sem notadir eru [ tengslum vié sem samraemi er lyst yfir
erw: / (IT) in riferimento ai seguenti standard applicati: / (LT) Nuorodos | atitinkamus damniuosius standartus : / (LV) ar atsauci uz
§adiem piemérotajiem standartiem: / (MK) PenesaHTHW cTaHgapau cnopep Koja coobpasHocta e geknapupada: / (MT)
b'referenza ghall-istandards applikati li gejjin: / (NL) onder verwijzing naar de volgende toegepaste normen: / (PL) w zakresie
nastepujgcych zastosowanych norm: / (PT) O equipamento cumpre ainda as seguintes normas: / (RO) cu referire la urmétoarele
standarde aplicate: / (SK) podla nasledovnych pouZitych noriem: / (SL) s sklicevanjem na naslednje veljavne standarde: / (SQ)
Standardet pérkatése q& jang pérdorur pé&r deklarimin e p&rputhshmérisé jan&: / (SR) u vezi sa sledeéim primenjenim
standardima; / (SV) betréffande féljande tillampade standarder: / (TR) Uygunlujun beyan edilmis oldugu ilgili standartlar
sunlardir:

Esse.ntlal Standards

requirements
IEC 62368-1: 2014 (ed2)

Article 3.1a DIN EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017 / VDE
0868-1/A11:2017-11

Article 3.1a EN 62479:2010 .

: ETSI EN 301 489-1: V2.1.1 (2017-02

ghice = 1b ETSI EN 301 489-3: V2.1.1 §2017-02;
ETSI EN 300 220-1 V3.1.1

Article 3.2 ETSI EN 300 220-2 V3.1.1
ETSI EN 300 330 V2.1.1 (2017-02)

Signed for and on behalf of HELLA GmbH & Co. KGaA:

. \

. L. = /V/u/' i
Dirk K&nighaks Christoph Spiegel =
Director Program Management Car Access Head of Program Management Car
E-B-CCA-PM Access 1 (E-CA-PM1)

Lippstadt, 14" Dec 2022 Lippstadt, 14" Dec 2022
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